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Montage- och bruksanvisning

Allméanna anvisningar

Lis noga igenom denna bruksanvisning fore
installation och anvindning. Spara manualen
fér framtida bruk.

Produkten far endast anvindas till det

som framgar av denna montage- och
bruksanvisning. Garantin gciller endast

om anvisningen har foljts och produkten
anvdnts sasom dr beskrivet.

Anvandningsomrade

Luftriddaaggregat ADAC dr avsedda att
monteras fast ovanfor 6ppningar till kyl-

och frysrum med en hojd upp till 2,5 meter.
ADAC anvinds for att behalla kylan och

gor det mojligt med 6ppna kyltorg i affirer.
Aggregatet skapar en osynlig barriir som dven
hindrar t.ex. insekter, avgaser, rok, damm och
ovilkomna lukter fran att tringa in. ADAC
kopplas litt ihop med varandra for att ticka
bredare 6ppningar. Aggregaten kan dven
byggas in i undertak. Kapslingklass ADAC:
P21

Funktion

Luften sugs in fran apparatens framsida

och blases ut nerat sa att den skdarmar av
portdéppningen och minimerar lickage genom
den. For basta ridaverkan ska aggregaten
ticka hela 6ppningens bredd.

Aggregatet dr vinklingsbart och justeras med
justerskruv. Aggregatet ska normalt vinklas
utit mot den varma sidan. Lufthastigheten
justeras till onskat luftfléde (se tillbehor
ADACR). Ridaernas effektivitet beror pa hur
stor belastningen dr pa den aktuella porten.
Observera att undertryck i lokalen
Jorsimrar luftridans effektivitet visentligt.
Ventilationen bor ddrfor vara balanserad!

Montering
ADAC placeras pa den varma sidan.
Aggregaten monteras horisontellt med
utblaséppningen nedat. Vid breda 6ppningar
kan flera aggregat monteras direkt intill
varandra. Ridderna ir forsedda med kontakter
for direkt vidarekoppling mellan aggregaten.
Med apparaten foljer tva stycken konsoler
som medger montage pa vigg.

1.Montera konsolerna pa viggen. Bild 1.

2.Héng upp apparaten pa konsolerna och dra
at muttrarna. Bild 2.

3.Placera justeringsskruven enligt bild 3. I
grundinstillningen ska avstandet mellan
konsol och aggregat vara 30 mm.

Se vidare under "Injustering av ADA Cool”.

Elinstallation
ADAC har sladd, stickpropp och uttag. Detta
férenklar installation och vidarekoppling
mellan aggregat. Bild 4.

Aggregaten ska kompletteras med ADACR,
en regler- och anslutningssats.

Tillbehor

Aggregaten ska kompletteras med ADACR, en
regler och anslutningssats bestaende av en
S-stegsreglering och anslutningssladd. ADACR
kan maximalt reglera 9 aggregat (max. 7
aggregat vid 60 Hz). Markstrom: 5 A.
Kapslingsklass: P30

Bild 4.

Sakerhet

e Sikerstill att omradet kring apparatens
insugs- och utblasgaller halls fritt fran
material som kan hindra luftstrémmen
genom apparaten!

Skétsel

Eftersom fldktarnas motorer och 6vriga
komponenter dr underhallsfria krivs inget
annat underhall 4n rengoring vid behov, hur
ofta beror pa de lokala omstindigheterna
dock minst en gang per ar. Utblasgaller och
flakthjul kan dammsugas eller torkas av med
fuktig trasa.



Injustering av ADA Cool

1. Fall upp injusteringsverktyget som
kan bestillas fran Frico och fist den
medfoljande pappersbiten.

2.Justerskruven pa apparaten ska i grund-
utférandet vara instilld pa 30 mm. Bild 3.

3.Placera injusteringsverktyget pa golvet 0,5
m mm in pa den kalla sidan, se bild.

4.Justera hastigheten med S-stegsregleringen
(ADACR), sa att pappersbiten varken blaser
inat eller utat. Finjustera genom att indra Placering av injusteringsverktyg

aggregatets vinkel med justerskruven
(Bild 3).

Teori | L
Lufthastigheten i ridan ska vara sa stor att
den resulterande hastigheten blir nedatriktad. |
Luftridan placeras pa den varma sidan och =P = ,
bor riktas sa att en liten del av luftstrommen
gar mot den kalla sidan medan huvuddelen -
blaser mot den varma. Da foljer den Kkalla TIITTTTZ Cceccececrd

luften med ridan in igen och den varma luften

halls utanfor.

Ratt For stark luftrida For svag luftrida
luftrida! ger energiforlust klarar inte att
tacka porthojden.

7 Z
Matningar

Miljén som efterliknades i testerna ir ett Inne / kall sida Ute / varm sida bl
mejeritorg i direkt anslutning till ett normalt W T miE0
rumstempererat rum. Olika driftsfall o2 i
studerades i en temperaturtvirsnittsmétning : % migts
genom luftridan och métvirderna resulterade ! e mizde
i grafer som visar hur luftstrommarna Iy jor, ‘Wit
paverkar temperaturen i de olika omradena o
kring 6ppningen. Viarden pa x-axeln anger 078
avstandet i centimeter fran aggregatet, virden el
pa y-axeln anger avstandet i centimeter fran NP il
golvet. Med ett ritt instéllt luftriddaggregat g8c85588cc88Rs¢c8 8 N
far vi en skarp avskiljning mellan de olika Oppning med rétt injusterad luftrida o1
temperatur-

zonerna.



Mounting and assembly instruction

General Instructions

Read these instructions carefully before
installation and use. Keep this manual for
future reference.

The product may only be used as set out in
the assembly and operating instructions. The
guarantee is only valid if the product is used
in the manner intended and in accordance
with the instructions.

Application area

ADAC air curtain is intended for permanent
installation above cold store openings with
heights of up to 2.5 metres. ADAC is used
to keep the cold in cold stores and allow for
open cold store areas. The unit creates an
invisible barrier that prevents insects, fumes,
dust and smells from entering the area. The
ADAC units are easily linked to one another
to cover wide openings. ADAC can also be
mounted in false ceilings. Protection class:
P21

Operation

The air is drawn in at the top of the unit and
blown out at high velocity across the doorway,
providing a protective air shield. The air
shield minimises cold draughts and reduces
heat loss through open doorways. For best
efficiency, the air curtain(s) should cover the
whole width of the opening.

The unit can be angled and adjusted with
the adjustment screw. The unit should
normally be angled towards the warm side of
the doorway. The fan speed is adjusted to the
desired air flow (see accessory ADACR).

The efficiency of the air curtains depends on
how large the draught stress is on the door.
Note! Negative pressure in the building
considerably reduces the efficiency of the
air curtain. Ventilation should therefore be
balanced.

Mounting

ADAC is positioned on the warm side of the
doorway. The units may only be installed
horizontally with the air stream directed
downwards. For the protection of wider
doorways, several units can be mounted next

to each other. The air curtains are equipped

with terminals for easy serial connection.

Brackets for wall mounting are included on

delivery.

1.Mount the brackets on the wall. Fig. 1.

2.Mount the unit on to the brackets and
tighten the nuts. Fig. 2.

3.Set the adjustment screw according to
Fig. 3. The distance between bracket and
unit should be 30 mm in the standard
setting.

For further details, see "Adjustment of ADA

Cool”.

Connection

ADAC is equipped with cable, plug and
socket. This facilitates installation and serial
connection of the units. Fig. 4. To complete

the unit a regulation and connection set
ADACR is needed.

Accessories

The unit needs to be completed by a
regulation and connection set ADACR,
consisting of a 5-stage regulator and cable.
ADACR can regulate 7-9 units as a maximum
(max. 7 units at 60Hz). Max. input: 5 A.
Protection class: IP30. Fig. 4.

Safety

e Ensure that the area around the intake and
exhaust grille is kept free from material
which could prevent the air to flow through
the unit!

Maintenance

The fan motors and the other components
require no maintenance other than cleaning
when necessary, recommended at least once
year. Grille and impeller are vacuum cleaned
or wiped clean with a damp cloth.



Adjustment of ADA Cool

1.Set up the adjustment tool which could be
ordered from Frico and attach the enclosed
piece of paper.

2.The adjustment screw should be set on
30 mm in the standard setting. Fig. 3.

3.Put the adjustment tool on the floor, 0,5 m
into the room on the cold side, see Figure to
the right.

4. Adjust the speed with the 5-stage regulator
(ADACR) so that the piece of paper is
hanging straight down, not outwards or
inwards. For further precise adjustment,
adjust the angle of the unit through the
adjustment screw. Fig. 3.

Positioning of adjustment tool

Theory

The air velocity in the air curtain must

be great enough to direct the air stream
downwards. The air curtain is mounted on
the warm side and should be directed so that

a small part of the air stream goes to the cold ar
side while the main part blows towards the
warm side. This ensures optimum separation
of internal and extermal airs.

Correct air A too strong air A too weak air
curtain! curtain gives curtain cannot
energy losses. cover the door

height.

Z Z
Measurements
The simulated environment was a cold Inside / cold side  Outside / warm side i3
storage room in a food store. The cold storage Ty @IS
was directly connected to a room with room D617
temperature. By carrying out a set of tests at ey
different conditions, and by measuring the o
temperatures at different points in the air mipe
@8-10

stream, charts were generated, showing how
the air flow can affect the temperature in
the different areas around the opening. The
values on the x-axis indicate the distance in

centimetres from the unit, the values on the 28 28R 88 S 3828z 12
y-axis indicate the distance in centimetres Opening with a correctly adjusted air curtain=c
from the floor. When the air curtain is set

correctly, a sharp division between the

temperature zones is obtained.

o8-8
@78
mE-7
|56
|45
w34

0
V]
0
0
0
30 5
10
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Montasje- og bruksanvisning

Generelle anvisninger

Les disse anvisningene ngye for installasjon
0g bruk. Ta vare pa disse anvisningene for
senere bruk.

Produktet ma kun brukes som beskrevet i
monterings- og bruksanvisningen. Garantien
gjelder kun hvis produktet brukes til det

som det er beregnet pa, og i henhold til
anvisningene.

Bruksomrade

LuftportenADAC er beregnet for fast montasje
ovenfor dpninger til kjple- og fryserom.
Monteringshoyde maks 2,5 meter. ADAC
benyttes for 4 holde pa nedkjolt luft og gjor
det mulig a ha apne kjoletorg i butikker.
Aggregatet skaper en usynlig barriere som
ogsa hindrer insekter, avgasser, royk og stov
fra & trenge inn. ADAC kobles lett sammen
med hverandre for 4 dekke brede apninger.
Aggregatene kan ogsa bygges inn i undertak.
Kapslingsklasse ADAC: 1P21.

Funksjon

Luften suges inn fra aggregatets framside

og blases ut nedover slik at den skjermer
apningen og minimerer lekkasjen gjennom
den. For best funksjon skal aggregatene
dekke hele apningens bredde. Aggregatet er
vinklingsbart og justeres med justerskruer.
Normalt skal det vinkles ut mot den varme
siden. Vifteturtallet justeres til gnsket
luftmengde ( se tilbehgr ADAC ). Luftportens
effektivitet avhenger av hvor stor belastningen
er pa den aktuelle dpningen.

Var oppmerksom pa at undertryRk i lokalet
reduserer luftportens effektivitet vesentlig.
Ventilasjonen bor vare i balanse!

Montering
ADAC plasseres pa den varme siden.
Aggregatet monteres horisontalt med
utblaset ned. Ved brede dpninger kan flere
aggregat monteres direkte inntil hverandre.
Aggregatene har kontakter for direkte
viderekobling.

Med apparatene folger to stk konsoller som
muliggjor montasje pa vegg.
1. Monter konsollene pa vegg. Bilde 1.

2 Heng opp apparatet pa konsollene og trekk
til muttrene.

3. Plasser justeringsskruen etter bilde 3. i
grunninnstilling skal avstanden mellom
konsoll og aggregat vaere 30 mm.

Se ogsa "Innjustering av ADA Cool”.

El- installasjon

ADAC har ledning med plugg og stopsel.

Dette forenkler installasjon og videre kobling
mellom aggregatene. Bilde 4. Aggregatene skal
komplimenteres med ADACR, en regulering
og tilslutningssats.

Tilbehor

Aggregatene skal komplimenteres med
ADACR, en regulering og tilslutningssats
bestaende av en 5-trinns regulering og ledning
med plugg. ADACR kan maksimalt regulere

9 aggregat ( maks 7 aggregat ved 60 Hz ).
Merkestrom: SA.Kapslingsklasse: IP30. Bilde
4.

Sikkerhet

e Pase at omradet omKkring apparatets innsug
og utblas er fritt, slik at ikke luftstrommen
gjennom apparatet hindres.

Vedlikehold

Ettersom viftens motor og gvrige
komponenter er vedlikeholdsfrie kreves kun
rengjoring ved behov, hvor ofte avhenger av
de lokale omstendighetene. Normalt minst en
gang per ar. Utblasgitteret og viftehjulet kan
stovsuges eller tprkes av med en fuktig fille.



Innjustering av ADA Cool

1. Sett opp justeringsverktgyet, som kan
bestilles fra Frico, og fest det vedlagte
papirstykket.

2.Justerskruen pa aggregatet skal vaere
innstilt pa 30 mm. Bilde 3.

3. Plasser innjusteringsverktgyet pa gulvet 0,5
m inn pa den kalde siden, se bilde.

4. Juster vifteturtallet med 5-trinns
reguleringen (ADACR ), slik at papirbiten
verken blaser inn eller ut. Finjuster ved a
endre aggregatets vinkel med justerskruen

(Bilde 3).

Teori

Lufthastigheten under aggregatet skal vaere
sa stor at den resulterende hastigheten er
rettet ned. Luftporten plasseres pa den varme
siden og bor vinkles slik at en liten del av
luftstrommen gar mot den kalde siden mens
hoveddelen blaser mot den varme. Den kalde
luften fplger da med inn igjen og den varme
holdes utenfor.

-

Plassering av innjusteringsverktgy.

e FAF TS

For sterk |uftport
gir energitap.

72

Malinger

Miljpet som etterlignes i testen er et
meieritorg som grenser til et rom med
normal romtemperatur. Det ble foretatt
temperaturmalinger i snittet mellom kald
og varm sone for ulike drifts- situasjoner.
Verdiene pa X-aksen viser avstand fra
aggregatet og verdiene pa Y-aksen viser
avstand fra gulv. Med rett justert luftport
dannes et skarpt skille mellom sonene med
ulik temperatur.

For svak luftport
klarer ikke dekke
porthgyden.

Inne/kald side

Ute/varm side

m20-21
=19-20
m18-19
m17-18
016-17
£115-16
1415
w1314
mi213
w1112
m10-11
o 8-10
o8-8
m7-8
mE-7
|56
W45
w34
w23
mi-2
mo1



Mode d’emploi et instructions de montage

Généralités

Lisez attentivement les présentes consignes
avant l'installation et 1'utilisation. Conservez
ce manuel a des fins de consultation
ultérieure.

Le produit doit étre utilisé uniquement en
conformité avec les consignes de montage et
le mode d’emploi. La garantie n’est valable
que si lutilisation du produit est conforme
aux indications et consignes.

Domaine d'application

Le ADAC est un rideau d’air sans chauffage
prévu pour étre monté au-dessus des portes
de chambres froides jusqu’a 2m50 de hauteur.
L’ADAC garde l'air froid a l'intérieur de la
piece et permet de faire des zones réfrigérées
sans porte. Le crée une barriere invisible
empéchant l'infiltration des fumées, pollution,
poussieres, insectes et odeurs.

Les ADAC peuvent étre connectés entre
eux pour couvrir les larges ouvertures.
L’ADAC peut étre également monté en faux
plafond. Indice de Protection : IP21

Fonctionnement

Lair, aspiré coté face de Pappareil, est soufflé
verticalement a grande vitesse le long de la
porte afin de créer une barriére a 'ouverture
de celle-ci et ainsi réduire les déperditions.
Pour profiter d’'une efficacité optimale, le
rideau d’air doit couvrir toute la largeur de la
porte et étre placé aussi preés que possible de
I'ouverture.

L’angle de 'appareil peut étre ajusté avec les
vis de fixation. Il doit étre orienté vers le coté
le plus chaud de la porte. Le débit d’air peut
étre modifié a I'aide du boitier de commande
déporté ADACR (voir accessoires)

Notesz que lefficacité du rideau d’air diminue
de fagon considérable si une dépression
existe dans le local. La pression doit donc
étre équilibrée.

Montage

Le rideau ADAC est placé du coté le plus
chaud de la porte. Il doit étre monté
horizontalement avec le flux d’air dirigé vers
le bas.

Dans le cas de larges ouvertures, il est

possible d’installer plusieurs rideaux d’air

les uns a cotés des autres. Chaque rideau est

équipé d'un cordon+prise pour permettre une

connexion simple et rapide entre eux. Le kit

de fixation murale est fourni avec 'appareil.

1-Monter les consoles de fixation sur le mur
cf. fig. 1

2-Monter le rideau sur les fixations et serrer
les écrous

3-Positionner la vis d’ajustement comme
indiqué fig. 3. La distance entre les consoles
et 'appareil doit étre de 30 mm pour un
montage standard.

Pour plus de détail, voir "Ajustement de
I’ADA Cool”.

Raccordement

ADAC est équipé d’un cable et d’'une prise afin
de faciliter I'installation et la connexion de
plusieurs appareils cf. fig. 4. Pour compléter
I'installation, une régulation type ADACR peut
étre utilisée.

Accessoires

L'installation peut étre complétée et raccordée
via une régulation de vitesse 5 étages type
ADACR. Ce boitier peut réguler jusqu’a 7-

9 appareils maximum (Max 7 en 60Hz).
Intensité maxi SA. Indice de Protection IP30.

cf fig. 4.

Sécurité

Veillez a ce qu’il n’y ait pas de matériaux

a proximité des grilles d’aspiration et de
soufflage qui pourraient empécher le flux d’air
de circuler a travers I'appareil.

Maintenance
Aucun entretien, autre que le nettoyage
minimum une fois par an, n’est nécessaire
puisque les moteurs et autres composants des
rideaux d’air sont sans entretien.

Couper le courant, nettoyer la grille frontale
avec un chiffon humide et passer les éléments
a I'aspirateur.



Réglage de I'ADA Cool

1-Set up the adjustment tool which could be
ordered from Frico and attach the enclosed
piece of paper.

2-La vis d’ajustement doit étre positionnée a
30 mm pour un montage standard

3-Poser 'outil de réglage sur le sol, 0,5 m a
I'intérieur de la piece coté froid. ch. fig. a
droite

4-Adapter la vitesse de soufflage a I'aide du
régulateur ADACR de sorte a ce que le
morceau de papier reste droit, ni dirigé
vers l'intérieur ni vers l'extérieur. Pour un
réglage plus précis, ajuster 'angle du rideau
a laide de la vis d’ajustement. cf. fig. 3.

Positionnement de I'outil de réglage.

Théorie | ||
La vitesse de 'air dans le rideau doit étre
assez forte pour atteindre le sol. Le rideau est
placé du coté le plus chaud de la porte et doit S =
étre orienté afin qu’une petite partie du flux d’air
sorte du coté froid et que la plus grande partie soit
refoulée vers le local. L’air extérieur est poussé par
le rideau et I’air intérieur reste a 1’intérieur.

Rideau d’air Un rideau d’air Un rideau d’air trop

adequat. trop puissant faible ne réussit pas
provogue une a couvrir toute la
perte d'énergie. hauteur de la porte.

s AL e

7 Z
Mesures
L'environnement reproduit était I’espace Intérieur/coté froid Extérieur/coté chaud ~ =%0%1
réfrigéré des produits laitiers dans un : f;ﬁ ais
supermarché. 3% o2 i
La piece était en contact direct avec une HhA % migts
picce a température ambiante. Les tests f e mizde
étaient effectués sur un rideau d’air avec I jor, ‘Wit
différents parametres de réglage. La zone de mado
température était mesurée a partir du rideau 78
d’air. Les courbes ainsi obtenues montrent g i
I'influence du débit d’air sur la température g .
dans des zones différentes pres de l'ouverture. 28288882 °88R82g8 1%

Laxe X définit la distance de I'appareil (cm) Ouverture avec un rideau d'air correctement
et 'axe Y définit la distance du sol (cm). régle.
Un rideau d’air correctement réglé crée
une séparation distincte entre les différentes
zones de température.



MHCprKLWIFl no yCTaHOBKe U JKcnnyaTauuun

O6wue nonoxeHns

BHUMaTENbHO N3y4nTe HacTOALLYHO
WHCTPYKUUIO 0O Ha4ana MoHTaxa u
akcnnyataumm. CoxpaHuTe JaHHYHO
WMHCTPYKUUIO 515 BO3MOXHbIX obpalleHuni B
Oynywem.

O6opynosaHme MoXeT bbITb MCNONb30BAHO
TONBKO MO Ha3HAYeHWIo, onpeaeneHHoMy
naHHon IHCTpykumken. [apaHTna
pacnpoCTpaHAETCA Ha YCTaHOBKM,
BbINOSIHEHHbIE M UCMONb3yeMble B
COOTBETCTBUU C TpeboBaHUSAMU U
npeanucaHnamMm HactodaLwen NHCTpykumnu.

Ha3HauyeHue n obnactb NnpMMeHeHuUs
BosgywHble 3aBeckl cepun ADA 6e3 6nokos
oborpeBa nNpeAHa3HavYeHbl 4151 BXOOHbIX
ABeper U ManblX MPOMbILLNEHHbIX BOPOT
BbicoTON [0 2,5 meTpoB. 3aBecbl ADA COOL
COXPaHSIOT XONOAHbIN BO3QYX MOPO3UNbHbIX
Kamep, a Takxke No3BOMSOT co3gaBaThb B
CKMaZiCKNX N TOProBbIX NOMELLEHNSAX 30HbI
0e3 aBeper Ansa XpaHeHnsa oxnaxaeHHbIX
NpoAyKTOB. 3aBeChbl CO30alT HEBUANMBIN
BO3YLLHbIN NOTOK, KOTOPbIA CTAHOBUTCS
HaLE&XHOWN nperpagon Ans Nbifnv, HACEKOMbIX
N 3arpsi3HEHHOro Bosayxa ¢ ynuuy,. OHn

Nerko KOMMYTUPYHTCA Mexay cobou,
pacnonaralTcsa BAAOTHYO APYr K ApYry u
MOryT 00pa30BbIBaTb CMSIOLIHOW BO3AYLUHbIN
Bapbep, Hanpumep, B NOMELLEHNSIX TOProBbIX
3ano0B C OTKPbITbIMU XONOAMUIbHBIMN
cekumamu. OHU TaKkKe MOryT MOHTUPOBATLCH
B nogsecHou notonok. Knacc sawmTsl: 1P21

MpuHuMn pencreus

3abop Bo3ayxa OCYLLECTBNAETCHA C BEPXHEN
CTOPOHbI 3aBEChl U BblAyBaeTCs BHU3

Tak, YTO ero NoToK HaAéXHO 3alnLiaeT
ABepHON Npoém. [Ina Hamny4Lwero aggekTa
3aBeca JOoJKHa NepeKkpbIBaTb BCIO LUMPUHY
ABepHoro npoéma. C nynera ynpaeneHus
OCYLLIECTBISAETCA perynumpoBaHme CKOpocTu
BO3YLLHOro NoTokKa.

BHumaHue! noHmwkeHHoOe gaBneHne B
nomeLle-Hun ByaeT CyLLeCTBEHHO CHUXaTb
ahpek-TMBHOCTL paboTbl BO3QYLLHOW 3aBecChl!
BeHTunsums gomkHa ObiTb cbanaHcMpoBaH-
HOW.

YcTtaHoBKa
ADAC MOHTUPYHOTCS C BHELLHEN CTOPOHBbI
nomeLyeHuns (XononoaubHon Kamepsbil).

3aBechbl JOMKHbI YyCTaHaBNMBaTbCA TOSNbKO

FOPU30OHTAaNbHO C HUXKHUM PacronoXXeHnem

Wwenu BblayBa. [nsa WMpoKUX ABEPHbIX

NPOEMOB HECKOJTbKO arnnapaToB MOHTUPYHOTCS

BMMOTHYIO ApYr K Apyry. Bo3gyluHble 3aBechl

OCHalLLEHbI KNeMMHOW Kopobkor ans

YMPOLEHHOIO CEPUNHOTO MOAKITHOYEHNS.

CKobGbl BKNOYEHbI B KOMMMEKT NOCTaBKN.

1.3akpenuTe ckobbl Ha cTeHe Puc. 1.

2.lMoaBeckTe 3aBecy Ha CKODObI U 3aTAHUTE
rankmn Puc. 2.

3. YcTtaHoBKa perynmpoBOYHOro BUHTA
nokasaHa Ha puc. 3. pu ctaHgapTHOU
yCTaHOBKEe pacCTOsAHUEe Mexay 3aBecou U
ckobon pasHo 30 Mm.

AneKkTpuyeckoe noakrnoyeHne

3aBsecbl UMetoT rmbknin kabenb ¢

BUJTKOW, UMEIOLLEN 3a3eMieHne, N MoryT

KOMMSEKTOBATbLCS NybTOM NaBHOro

nameHeHus ckopoctu - RPE06G.

MpuHagnexHocTn

BosayLlHble 3aBecChl ynNpaBnsaTca ¢

nynsta ADACR, npeacrtasnstoLlero cobon
natnctynenyvaroii perynatop. ADACR moxet
ynpasnaTtb go 7-9 saesec. Max. notpensembii
Tok S5A. Knacc sawumTsl: IP30.

Mepbl no 6e3onacHocTn

* Y6eautecb, 4TO BXOAHAs M BbIXogHas
PELETKN He 3aKpbITbl KAKUMN-NNBO
npeameTaMmy unu matepvanamm,
KOTOpble MOryT noMeLlatb NPOXOXAEHUIO
BO3yLLHOro nortokal

TexHn4yeckoe obcnyxnBaHme

MoTop BeHTUNATOpa He TpebyeT Kakoro-nmodo
yxoaa, apyrve noBepxHOCTU, Ha KOTOPbIX
ocefaert nbifb, TPEBYIOT NepuoanyYeckon
YUCTKK, MO KparHen mepe pas B rog. PeluéTkn
Ha BXOe 1 BbIXo4e BO34YLLIHOro NoTokKa,
BEHTUNATOPbLI U HarpesaTenbHBE SMEMEHThI
cnegyeT perynsipHo npoyvwats. [povncTesre
PELUETKM BRAXXHON MaTepyaTon candeTkoun,
CHUMUTE KPbILLKY U NPOMblNecockTe
HarpeBaTenbHble 3N1eMEHTbI U BEHTUINATOP.

HacTtpowka pexuma paboTbl

[Mocne ycTaHOBKM U NoAKItoYeHus npudopa
HeobXxo4MMO YCTaHOBUTb PEXMM ONTUMAITbHOM
CKOpPOCTU noToka. OnTMmanbHbIM MOXHO
cuMTaTb pPeXuMm, Korga no obe CTopoHbl OT
npoéma He ByaeT OLWyTUMOro nepemMeLLeHns



BO34yxa BAonb nona. B cnyyae, ecnu
ABWXeHne Bo3ayxa byaeT owyLaTtbes co
CTOPOHbI XONOAHOrO NMOMELLEHUS - MOTOK
n36bIToueH. ECnn ToNbko CO CTOPOHbI TEMSOrO
- HeOCTaTOuEH.

Teopusa

BosgylwHas 3aBeca co3naét 6apbep B OTKPbI-
TOM NpPOEme ABepu, KOTOpbIN NpegoTepaLlaeT
HexxenarenbHble NepeTeykn Bo3ayxa.
CKkopOCTb NOTOKa BO3ayxa, co3faBaemas
BO34YLUHOWN 3aBECOW, AOMKHA ObITb
AOCTaTOMHO Benuka, YTobbl OH gocTuran
nona. 3aBecbl ycTaHaBnMBarTCs ¢ "Tennon”
CTOPOHBbI, a MOTOK BO34yxa HanpaesnseTcs

MpaBunbHO
nogobpaHHas
BO3AyLLHas
3aBecal

noA HeGONbLUMM YrNOM B CTOPOHY XOfI04HOro
nomeLleHnaTak, YTobbl CTpysi BO3ayxa
yaepKuBana oxnaxxaeHHbol, 6onee nnoTHbIN
BO34yX BHYTpW nomelleHms. tak B cnyyae
npumeHeHns ADA Cool xonoaHbii BO3agyX
BHYTPW NOMELLEHNA HAOEXHO 3aLUMLLEH OT
NPOHUKHOBEHUS TEMMOro Hapy»XHOro BO3ayxa.

| L

HacTponka pexuma pa6otbl ADA Cool
1.PamKy anga oTCTPONKM NOTOKa MOXHO
3akasaTb Yy Frico. 3akpenuTe Ha Hel
npunaraembli NUCT Gymarn.

2. HacTpoeyHbIn BUHT OOMKEH BXOAUTb Ha
30mm B cTaHgapTHOE nonoxeHue. Puc.1

3. PacnonoxuTe pamKy Ha nony Ha
paccTtoaHun 0,5m OT npoema B CTOPOHY
XOSTOAHOro NOMELLEHNS, CMOTPUTE Ha
PUCYHOK cnpasa.

4.0TperynupymnTte onTuMasnbHYy CKOPOCTb
notoka c 5-1m ctynenyaroro nynesta (ADCR)
TakK, YTOObI JIUCT HE OTKIOHASCA HU B KaKyto
CTOpPOHY OT BepTukanu. bonee ToyHoe
perynmpoBaHme OCyLLeCTBNAETCA Npu
NMOMOLLIM HACTPOEYHOro BUHTa. Puc.3.

—

4
ADA Cool
B xoge akcnepvmeHTa UMNTUPOBANuUCb
YCroBUS "XONOAHON” cekuumn cynepmMmapkeTa.
XonogHoe nomeLleHne Haxogunoch B
HEenoCpeaCTBEHHOM BrM30CTN OT NOMELLEHNI
C HopMarnbHOM TemnepaTypou. [Ansa pasHbix
pexnmoB paboTbl NPOBOAMMMCE 3aMepbl
nonen Temnepatyp. Ha sTon gnarpamme
XOPOLUO BUOHO, YTO NPU NPaBUITbHO
YyCTaHOBIEHHOW 3aBece 1 BEPHO BbIGPaHHOM
pexnme CKopocTu HabnogaeTcst YETKoe
pasgeneHune 30H C pasHoW TemnepaTypon.

Cnuwkom ManomoLuyHas
MOLLHbIN NOTOK BO3/yLUHAsA 3aBeca
NPUBOAUT K He nepekpblBaeT
yTeuKe XOrNOAHOro BCIO BbICOTY
BO3ayxa. [IBEPHOTO Npoéma.
Z

BHyTpw/xonon, CHapyxw/Tenno miepsl
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Montage- und Betriebsanleitung

Allgemeine Anweisungen

Bitte lesen Sie diese Anweisungen vor der
Installation und Nutzung griindlich durch.
Bewahren Sie diese Anleitung zum spiteren
Nachschlagen gut auf.

Das Produkt darf nur gemdifs den Vorgaben
in der Montage- und Betriebsanleitung
verwendet werden. Die Garantie gilt nur,
wenn das Produkt sachgemdfl sowie
entsprechend den Anweisungen verwendet
wird.

Einsatzbereiche

Die ADAC Tiirluftschleier sind fiir feste
Installation tiber Tore zu Kithlhdusern mit
Hohen bis zu 2,5 m vorgesehen. ADAC
dient dazu, die Kilte im Kiihlhaus zu halten
und er-moglicht offene Kiihllagerbereiche.
Das Geriit schafft eine unsichtbare Barriere,
die verhindert, dass Insekten, Abgase, Staub
und Gertiche ein-dringen konnen. Die
ADAC Gerite konnen ein-fach miteinander
verbunden werden, um auch breitere
Offnungen abzudecken. ADAC kann auch in
Zwischendecken montiert werden. IP21

Funktion

Die Luft wird an der Oberseite des Gerites
an-gesaugt und mit hoher Geschwindigkeit
iiber die Tiirdffnung ausgeblasen, wodurch
eine schiitzen-de Luftbarriere aufgebaut
wird. Dadurch werden kalte Zugluft und
Wirmeverluste durch offene Tiiren reduziert.
Um den bestoglichen Wirkungs-grad zu
erreichen, sollten die Tiirluftschleier die
gesamte Breite der Offnung abdecken.

Das Gerit kann mit Hilfe der
Einstellschraube abgewinkelt und eingestellt
werden. Das Gerit sollte zur warmen
Seite der Toroffnung hin geneigt sein
Die Ventilatordrehzahl wird auf den ge-
wiinschten Volumenstrom eingestellt (siehe
Zubehor ADACR). Der Wirkungsgrad des
Tiirluftschleiers hiangt von der Belastung
durch Zugluft in der Tiir ab.

Achtung! Unterdruck im Gebdude verringert
den Wirkungsgrad des Tiirluftschleiers - die
Liiftung sollte deshalb ausgeglichen sein.

Montage

ADAC wird auf der warmen Seite der

Tiiroffnung montiert. Die Gerite diirfen nur

horizontal mon-tiert werden, mit nach unten

gerichtetem Luft-strom. Zum Schutz von
breiteren Tiiroffnungen konnen mehrere

Gerite nebeneinander montiert werden. Die

Tiirluftschleier sind mit Klemmleisten fiir

einfachen Serienanschluss ausgeriistet. Wand-

montagebiigel werden mitgeliefert.

1. Befestigen Sie die Montagebiigel an der
Wand. Abb. 1.

2.Befestigen Sie das Gerit an den Montage-
biigeln und ziehen Sie die Muttern an.
Abb. 2.

3. Verstellen Sie die Einstellschraube nach
Abb. 3. Der Abstand zwischen Biigel und
Gerit betrigt in der Standardeinstellung
30 mm.

Siehe auch “Einstellung von ADA Cool”.

Anschluss

ADAC ist mit Kabel, Stecker und Steckdose
ausgeriistet. Dadurch wird die Installation und
der Serienanschluss der Geriite vereinfacht.
Abb.4. Zur Komplettierung des Gerites

wird ein Regel- und Anschluss-Set ADACR
benotigt.

Zubehor

Das Regel- und Anschluss-Set ADACR besteht
aus einem 5-stufigen Regler und einem Kabel.
ADACR kann maximal 7-9 Gerite regeln
(max. 7 Gerite bei 60Hz). Max. Stromauf-
nahme: 5 A. Schutzart: IP30. Abb. 4.

Sicherheit

e Stellen Sie sicher, dass sich im Bereich der
Ansaug- und Ausblasgitter keine Materialien
befinden, welche den Luftstrom durch das
Gerit behindern konnten!

Wartung

Die Ventilatormotoren und die anderen
Bauteile sind wartungsfrei und miissen
lediglich bei Bedarf gereinigt werden - wir
empfehlen mindestens ein Mal jihrlich. Die
Gitter und Laufrider werden abgesaugt oder
mit einem feuchten Tuch abgewischt.



Einstellung von ADA Cool

1.Richten Sie das Einstellwerkzeug ein, das
von Frico bestellt werden konnte und
befestigen Sie den beiliegenden Zettel
daran.

2.Stellen Sie die Einstellschraube auf 30 mm
(Standardeinstellung). Abb. 3.

3.Stellen Sie die Einstellhilfe 0,5 m innerhalb
des kalten Raumes auf den Boden, siche
Abbildung rechts.

4.Richten Sie die Drehzahl mit dem 5-
stufigen Regler (ADACR) so ein , dass das
Papier gerade nach unten hiangt, nicht nach
aussen oder nach innen. Eine genauere
Einstellung erfolgt durch das Neigen des
Gerites mit Hilfe der Einstellschraube.

Abb. 3.

Theorie

Die Luftgeschwindigkeit im Tiirluftschleier
muss ausreichend gross sein, um den
Luftstrom nach unten zu richten. Der
Tiirluftschleier wird auf der warmen Seite
der Tiir6ffnung montiert. Neigen Sie den
Tiirluftschleier so, dass ein kleiner Teil des
Luftstromes in Richtung der kalten Seite
geht, der grossere Teil in Richtung warme
Seite. Dadurch werden Innen- und Aussenluft
optimal getrennt.

Richtiger
j Luftschleier! JL

2
Messungen

Die Bedingungen eines Kiithlhauses in einem
Le-bensmittelladen wurden simuliert.

Das Kiithlhaus war mit einem Raum mit
Raumtemperatur direkt verbunden. Durch
mehrere Tests mit unterschied-lichen
Bedingungen und Messungen der Tempe-ratur
in verschiedenen Punkten des Luftstromes
wurden Diagramme generiert, die aufzeigen,
wie der Luftstrom die Temperatur in den
verschie-denen Zonen um die Offnung
beinflussen kann. Die Werte auf der x-Achse
geben den Abstand vom Gerit an, die Werte
auf der y-Achse den Abstand vom Boden

(in cm). Wenn der Luftschleier korrekt
eingestellt ist, erreicht man eine exakte
Trennung der Temperaturzonen.

7

Positionierung der Einstellhilfe

Innen / kalte Seite Aussen / warme Seite
212

T

ras
e
8

o o
o
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Offnung mit einem korrekt eingestellten
Turluftschleier

v
E AL I
Ein zu starker Ein zu schwacher
Luftschleier Luftstrom kann
verursacht dieTurhéhe nicht
Energieverluste. Uberbrucken..
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Instrukcja montazu i obstugi

Zalecenia ogdlne

Przed rozpoczeciem montazu i eksploatacii
nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje
obstugi. Instrukcje nalezy zatrzymaé do przysztych
konsultaciji.

Produkt moze byc¢ uzywany tylko zgodnie z
zaleceniami podanymi w instrukcji montazu i
obstugi. Produkt podlega gwarancji wtedy i tylko
wtedy, gdy jest eksploatowany zgodnie z jego
przeznaczeniem i instrukcjg.

Zastosowanie

Kurtyny ADAC sg przeznaczone do montazu

na state ponad drzwiami do chtodni/mrozni

na wysokosci do 2,5m. Kurtyny ADAC sag
zaprojektowane do zabezpieczenia pomieszczen
chtodniczych. Jednostki te wytwarzajg niewidzialng
bariere, ktéra chroni pomieszczenie chtodnicze
przez owadami, spalinami, kurzem oraz przed
nieprzyjemnym zapachem. Kurtyny ADAC sg w
prosty sposob tgczone tworzgc szereg urzadzen
zabezpieczajgcy szersze wejscia. Mozliwy

jest rowniez montaz tych urzadzen w suficie
podwieszanym. Klasa zabezpieczenia IP21.

Dziatanie

Powietrze jest zasysane w gornej czesci
urzadzenia i nastepnie poprzez odpowiednie
sprezenie wydmuchiwane z duzg predkoscia

dolng kratkg wylotowa. W ten sposéb kurtyna
wytwarza tarcze powietrzng, ktéra minimalizuje
przeciagi i redukuje starty energii chtodniczej przez
otwarte drzwi do chtodni. Aby uzyskaé najlepszg
sprawnos¢, kurtyny powinny pokrywac catg
szerokosc¢ otworu.

Urzadzenia moga by¢ przechylane i odpowiednio
ustawiane za pomoca $rub nastawnych
znajdujgcych sie na tylnej obudowie. Kurtyna
powietrzna powinna by¢ tak ustawiona, aby
wigksza cze$¢ strumienia byta skierowana
w kierunku cieptej strefy. Predko$¢ obrotowa
wentylatora regulowana jest przy pomocy
sterownika ADACR (patrz wyposazenie).

Efektywnosc¢ kurtyny powietrznej zalezy w duzym
stopniu od nasilenia przeciggdw przez dany otwor
wejsciowy,

Uwaga! Podcisnienie w budynku znaczne
redukuje wydajnosc¢ kurtyn powietrznych. Bilans
wentylacyjny musi by¢ zrownowazony.

Montaz
ADAC powinna by¢ montowana po cieptej
stronie drzwi przejsciowych. Kurtyny montuje sie

tylko w pozycji poziomej z wylotem powietrza

skierowanym bezposrednio w dét. W celu

zabezpieczenia szerszych otwordw, kilka
jednostek powinno by¢ montowanych jedna przy
drugiej. Kurtyny powietrzne ADAC sg wyposazone

w terminale pozwalajgce na tatwy montaz w

szeregu. Wsporniki do montazu sciennego sa

standardowo dostarczane wraz z kurtynami.

1. Zamontuj wsporniki do $ciany. Rys. 1.

2. Zamontuj kurtyne powietrzng do wspornikéw i
dokre¢ nakretki. Rys. 2.

3. Ustaw Sruby nastawne zgodnie z rysunkiem
nr 3. Przy standardowym ustawieniu odlegto$¢
pomiedzy wspornikiem a kurtyng powinna
wynosi¢ 30mm.

Patrz punkt: Ustawienie kurtyny ADAC.

Podtaczenie

Kurtyny ADAC sa standardowo wyposazone w
przewdd poditgczeniowy, wityczke i w gniazdo
elektryczne. Taki standard utatwia szeregowe
podtgczenie Kilku kurtyn, rys. 4. Aby uzyskac
mozliwos$c¢ regulacji predkosci powietrza kurtyna
powinna by¢ wyposazona w regulator ADACR.

Wyposazenie

Kurtyna powinna by¢ wyposazona w
pieciostopniowy zestaw regulacyjny ADACR,
skfadajacy sie z regulatora i przewodu
podtaczeniowego. ADACR moze obstugiwac do 9
kurtyn powietrznych. Max. obcigzenie 5A. Klasa
zabezpieczenia IP 30. Rys. 4.

Bezpieczenstwo

Nalezy sie upewnic, czy przestrzeri wokot kratki
zasysajacej i wylotowej jest wolna od jakichkolwiek
materiatow, ktore mogtyby zatamowac przeptyw
powietrza.

Konserwacja

Silnik napedzajgcy wentylator i inne komponenty
nie wymagajg zadnych czynnosci konserwacyjnych
z wyjatkiem utrzymywania wszystkich elementow a
zwtaszcza wentylatora w czystosci. Przegladu pod
wzgledem czystosci nalezy dokonywac co najmniej
raz w roku. Dobrym sposobem przeczyszczenia
kurtyny jest uzycie odkurzacza lub lekko wilgotnej
szmatki.

Uwaga! Nalezy bezwzglednie odfaczyc¢ zasilanie
elektryczne przed przystgpieniem do jakichkolwiek
czynnosci konserwujgcych.



Ustawienie kurtyny ADAC

1 Skonfigurowac narzedzie do regulacji, ktore
mozna zaméwi¢ w firmie Frico i zatgczyé
dostarczony kawatek papieru.

2. Sruby nastawne powinny byé ustawione w
pozycji 30mm. Rys. 3.

3. Umiesc¢ przyrzad pomiarowy na podfodze, 0,5
m w strone chtodni, patrz rys. zprawej strony,
Ustaw predko$¢ wentylatora tak aby kartka
papieru nie odchylata sie ani w jedng ani w
druga strone. Jezeli regulacja predkoscia nie
wystarczy, nalezy dodaé regulacje Srubami
nastawnymi. Rys. 3.

Teoria

Predkos¢ powietrza kreowana przez kurtyne
powietrzng musi by¢ wystarczajgca, aby strumien
powietrza w odpowiedni sposob osiggnat poziom
podtogi. Jednostka powinna by¢ tak ustawiona,
aby mata czes¢ powietrza skierowana byta w
kierunku chtodni a zasadniczy przeptyw w kierunku
cieplejszego srodowiska. Takie ustawienie zapewni
optymalng separacje obu Srodowisk.

Prawidtowy
strumien
powietrza!

Umieszczenie przyrzadu pomiarowego

=P =

e FAF TS -

—

Za duzy strumien
powietrza jest
przyczyna
niepotrzebnych
start energii

&

72

Pomiary

Symulowanym Srodowiskiem byta chtodnia
zywnosci. Pomieszczenie sktadowania zywnosci
byto bezposrednio potgczone z pomieszczeniem o
temperaturze pokojowe;j.

Po przeprowadzeniu szeregu pomiaréw
temperatury w réznych punktach odniesienia,
zostat stworzony obraz pokazujgcy w jaki sposéb
zastosowanie kurtyny powietrznej wptywa na
rozktad temperatur na granicy srodowiska
chtodniczego i pokojowego. Wartosci na osi X
odnoszg sie do odlegtosci w cm od urzgdzenia,
natomiast na osi Y od podtogi. tatwo zauwazyc¢
wyrazng granice temperaturowg w ptaszczyznie
drzwi.

4

Wewnatrz / strona
zimna

o

0
10
50
708
90

90

70
50
1

o o
o

o

Rozkfad temperatury przy prawidtowo
wyregulowanej kurtynie

Na zewnatrz / strona
ciepta

Za maty strumien
powietrza nie
moze pokry¢ catej
wysokosci drzwi
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Asennus- ja kayttéohje

Yleiset ohjeet

Lue timai ohje ldapi huolellisesti ennen kojeen
asennusta ja kdayttod. Siilytd ohje tulevia
tarpeita varten.

Takuu on voimassa vain kojeille, joita
kéytetciin alkuperdisen tarkoituksen
mukaisesti, ja jotka on asennettu ja huollettu
valmistajan ohjeistamalla tavalla.

Kayttoalue

ADAC ilmaverhokojeet on tarkoitettu
ilmasuluksi kylmai- ja pakastehuoneiden
oviaukoille. [lmaverhokojeiden avulla voidaan
erottaa eri lampoiset alueet toisistaan.
Kojeet muodostavat oviaukolle ldpindkyvin
ilmaverhon, joka estdi tehokkaasti eri
limpoisid ilmamassoja sekoittumasta
keskenddn. ADAC kojeiden maksimi
asennuskorkeus on 2,5 metrii. Leveissi
oviaukoissa asennetaan useita kojeita
rinnakkain siten, ettd ilmaverho kattaa koko
aukon leveyden.

Kotelointiluokka ADAC: 1P21

Toiminta
Koje ottaa imuilman etupinnassaan
olevan imusileikon kautta ja puhaltaa
sen suurella nopeudella ulos alapuolella
olevasta puhallussileikostid. Parhaan
ilmaverhovaikutuksen varmistamiseksi tulee
kojeiden kattaa koko oviaukon leveys.
ADAC kojeiden puhallus suuntaa voidaan
suunnata kaiantamalld koko kojetta.
Ilmaverhokojeet asennetaan normaalisti
oviaukon lampimalle puolelle ja suunnataa
puhaltamaan kohti limpimampai tilaa.
Huomioi ettd tilojen alipaine vaikeuttaa
ilmaverhokojeen toimintaa ja siksi
ilmanvaihdon tulisi olla mahdollisimman
tasapainossa.

Asennus

ADAC sijoitetaan oviaukon lampimammalle
puolelle. Kojeet asennetaan vaakasuoraan
aukon yldpuolelle siten, ettd puhallussuunta
on alaspiin. Leveissd oviaukoissa asennetaan
useita kojeita rinnakkain.

Seindkannakkeet sisiltyvit kojeiden
toimitukseen.

1.Kiinnitd kannakkeet seinddn. Kuva 1.

2. Ripusta koje kannakkeisiin ja kiristd ruuvit.
Kuva 2.

3. Aseta sddtoruuvi kuvan 3. mukaisesti.
Perusastuksessa tulee kojeen ja kannakkeen
valin olla 30 mm.

Katso myos kohta "Suuntaus ja asetus”.

Sahkoéasennus

ADAC kojeet on varustettu pistotulpallisella

liitosjohdolla seki pistorasialla, jotta

asennus ja laitteiden yhteenkytkenti olisi

mahdollisimman yksinkertaista. Kuva 4.
Lisavarusteena ADAC kojeille on saatavissa

pistotulppaliitintdinen S-portainen nopeuden-

sdadin ADACR.

Lisavarusteet

Lisdvarusteena ADAC kojeiden nopeuden
ohjaukseen on saatavilla S-portainen,
pistotulppaliitintdinen muuntajasididin,
jonka avulla puhallusnopeus voidaan asettaa
oikeaksi Kkaikissa eri tilanteissa. ADACR voi
ohjata enintddn yhdeksid ADAC kojetta. Kuva
4.

Nimellisvirta on 5 A.

Kotelointiluokka: IP30

Turvallisuus

e Varmista ettd kojeen imu- ja puhallusaukot
eivit ole peitettyni, ja ettd mikdin ei estd
ilmaa virtaamasta vapaasti kojeen lapi.

Huolto

Kojeen komponentit ovat huoltovapaita, joten
se ei tarvitse muuta huoltoa kuin saannollistia
puhdistusta. Puhdistustarve vaihtelee
kayttokohteittain, mutta yleispuhdistus tulisi
tehda vihintdadan kerran vuodessa. Kojeen
sdleikot ja puhallinsiipi voidaan puhdistaa
imuroimalla tai kevyesti pyyhkimalla.

Takuu on voimassa vai kojeille, joita
kéytetcicin, ja jotka on asennettu ja huollettu
Asennus- ja kdayttéohjeen mukaisesti.



Suuntaus ja asetus

1.Set up the adjustment tool which could be
ordered from Frico and attach the enclosed
piece of paper.

2. Aseta koje perusasetukseen, jolloin
sadtoruuvi on etdisyydelld 30 mm. Kuva 3.

3. Aseta asetustyokalu viereisen kuvan
mukaisesti 0,5 m aukosta kylmaille puolelle.

4.S44dd nopeus ADACR saditimelld siten, etti ' W
paperipala ei liiku sisddn eiki ulospiin.

Hienosdiddad puhallus suuntaamalla laitetta
sadtoruuvin avulla (Kuva 3).

Asetustydkalun sijoitus

Teoria

[Imaverhokojeen puhallusnopeuden tulee olla
niin suuri, ettid se ulottuu lattiaan asti oven
normaali kdyttoolosuhteissa. Kylmitilojen | L
ovissa ilmaverho suunnataan siten, etti
suihku on lievisti lampimia tiloja kohti.
TAlloin ldammin ilma ei pdidse tunkeutumaan =P = .
oviaukosta jadhdytetylle puolelle.
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tehoinen ilmaverho. ilmaverho.

ilmaverho.
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Mittaukset
Tilanne, jota testissi jaljitellaan, on Kylma puoli Ld&mmin puoli i3
tyypillinen kylmétori myymalin sisilli, joka e misie
on avoin normaalilimpoéiseen tilaan. Kokeessa - ® oty
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tutkittiin ilmaverhon toimintaa erilaisissa b 152 @145
kayttotilanteissa. Tilojen limpotiloja i e mizde
mittaamalla mairitettiin ilmaverhon g for ‘Wit
vaikutus lampotilavyohykkeiden rajan mevio
ldheisyydessi. Vieressi oleva graafinen esitys 78
mittaustuloksista osoittaa, ettid oikein asetettu el
ja suunnattu ilmaverho erottaan erittdin g e : .
tehokkaasti kaksi erilimpoistd vyohyketta 28c8r8g2288Rs 88 0¥
toisistaan.X-akseli esittda etdisyyttd Oikein asetettu ja suunnattu ilmaverho wot

ilmaverhokojeesta senttimetreina.
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Instrucciones de montaje

Instrucciones generales

Lea atentamente estas instrucciones antes

de montar y utilizar el aparato. Conserve las
instrucciones para futura consulta.

El producto debe utilizarse tal y como se
indica en estas instrucciones de instalacion
y uso. La garantia perderd toda valides si el
producto no se utiliza de la manera indicada
y con arreglo a las instrucciones.

Ambito de aplicacién

ADA Cool es una cortina de aire disenada
para su instalacion permanente sobre puertas
de camaras frigorificas de hasta 2,5 metros de
altura. Esta cortina impide las fugas de frio
de las camaras frigorificas -lo que hace posible
eliminar las puertas en este tipo de recintos-
y genera una barrera invisible que evita la
entrada de insectos, humos, polvo y olores.
Ademas, este modelo permite instalar varias
unidades seguidas para cubrir huecos mas
anchos, y se puede empotrar en falsos techos.
Clase de proteccién: IP21.

Funcionamiento

El aire entra por la parte superior de la unidad
y sale a gran velocidad, generando un escudo
de aire protector que minimiza las corrientes
de aire frio y reduce las pérdidas de calor a
través de los huecos abiertos. Para garantizar
la maxima eficacia, la cortina (o cortinas) de
aire debe cubrir el hueco en toda su anchura.

Un tornillo de ajuste permite inclinar y
ajustar la unidad, normalmente en un ligero
angulo hacia fuera (lado caliente). Ademas,
la velocidad de ventilacion se puede ajustar
en funcion del caudal de aire deseado (con el
accesorio ADACR).

La eficacia de las cortinas de aire depende
de la fuerza de las corrientes de aire en la
puerta.

Nota: la presion negativa en el interior
del edificio reduce considerablemente la
eficacia de la cortina de aire. Por tanto, la
ventilacion debe estar equilibrada.

Montaje
La unidad se instala en el lado caliente de
la puerta. La posicién de montaje es en
horizontal, con el chorro de aire dirigido
hacia abajo. Los huecos mas anchos se
pueden cubrir instalando varias unidades
seguidas. Las cortinas de aire se suministran
con bornas que facilitan la conexién en serie,
y con soportes para montaje en pared.
1.Instale los soportes en la pared (figura 1).
2.Monte la unidad en los soportes y apriete
las tuercas (figura 2).
3.Regule el tornillo de ajuste con arreglo
a la figura 3. En el montaje estandar, la
distancia ente el soporte y la unidad debe
ser de 30 mm.
Si desea mds informacion, consulte el
apartado "Ajuste de la cortina ADA Cool”.

Conexion

Las cortinas ADA Cool se suministran con
cable, enchufe y toma para facilitar su
instalacion y la conexion en serie de varias
unidades (figura 4). Para completar la unidad,
es preciso instalar un kit de regulacion y
conexién ADACR.

Accesorios

La unidad debe completarse con un kit de
regulacion y conexién ADACR, formado

por un regulador de 5 niveles y un cable. El
ADACR puede regular 7-9 unidades (a 60 Hz,
7 como maximo). Entrada max: 5 A. Clase de
proteccion: IP30. Figura 4.

Seguridad

e Asegurese de que no haya nada cerca de las
rejillas de aspiracion y descarga que impida
la circulacién del aire por la unidad.

Mantenimiento

Los motores de los ventiladores y los demas
componentes no requieren mantenimiento,
aparte de una limpieza siempre que sea
necesario (y al menos una vez al ano). Limpie
la rejilla y el ventilador con una aspiradora o
un parfio limpio.



Ajuste de la cortina ADA Cool

1.Prepare la herramienta de ajuste que se
deberia pedir a Frico y adhiera el papel que
se adjunta.

2.El tornillo de ajuste se debe regular a 30
mm para el montaje estandar (figura 3).

3. Coloque la herramienta de ajuste en el
suelo, 0,5 m hacia el interior del lado frio de
la sala (consulte la figura de la derecha).

4. Ajuste la velocidad con el regulador de 5
niveles (ADACR) de modo que el papel
cuelgue perfectamente recto, no hacia fuera
ni hacia dentro. Para mayor precision,
regule el angulo de la unidad con el tornillo
de ajuste (figura 3).

Teoria

La velocidad del aire que expulsa la cortina
debe ser suficiente para dirigir el chorro hacia
abajo. La cortina de aire se instala en el lado
caliente y debe orientarse de manera que la
mayor parte del chorro vaya hacia el lado
caliente y solamente una pequena parte vaya
hacia el lado frio. De este modo se garantiza
una separacion 6ptima entre el aire del
interior y el del exterior.

Colocacion de la herramienta de ajuste

—

Cortina
de aire
adecuada

)

Una cortina de
aire demasiado

Una cortina de
aire demasiado

72

Mediciones

El entorno elegido para la simulacién fue una
camara frigorifica de un almacén de productos
alimentarios. La cdmara frigorifica tenia salida
directa a una sala a temperatura ambiente.
Mediante una bateria de pruebas efectuadas
en condiciones diferentes, midiendo la
temperatura en puntos distintos del flujo de
aire, se generaron graficas para ver c6mo
afectaba el caudal de aire a la temperatura

en las diferentes zonas en torno al hueco.

Los valores del eje X indican la distancia, en
centimetros, desde la unidad, y los valores

del eje Y indican la distancia, en centimetros,
desde el suelo. Cuando la cortina de aire

esta correctamente instalada, se obtiene

una separacion estricta entre las zonas de
temperatura.

potente provoca débil no puede
pérdidas de cubrir el hueco
energia en toda su altura
4

Interior / lado frio  Exterior / lado caliente =%
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Montage en montagevoorschriften

Algemene instructies

Lees deze instructies zorgvuldig door
voorafgaand aan installatie en gebruik. Bewaar
deze handleiding voor naslagdoeleinden.

Het product mag uitsluitend worden
gebruikt zoals beschreven in de montage-

en bedieningsinstructies. De garantie geldt
uitsluitend als het product wordt gebruikt op
de bedoelde manier en in overeenstemming
met de instructies.

Toepassingsgebied

Het ADAC luchtgordijn is bedoeld voor
permanente installatie boven koude
magazijnopeningen met hoogtes tot 2,5 meter.
De ADAC wordt gebruikt om de kou in koude
winkels te handhaven en maakt open koude
winkelgebieden mogelijk. De eenheid creéert
een onzichtbare barriere, die voorkomt dat
insecten, gassen, stof en geuren het gebied
binnenkomen. De ADAC-eenheden kunnen
eenvoudig aan elkaar worden gekoppeld om
brede openingen af te dekken. De ADAC

kan ook in zwevende plafonds worden
gemonteerd. Beschermklasse: 1P21

Werking

De lucht wordt aan de bovenkant van

de eenheid naar binnen getrokken en

op hoge snelheid door de deuropening

naar buiten geblazen, waardoor een
beschermende luchtafscherming ontstaat.
De luchtafscherming minimaliseert koude
tocht en vermindert warmteverlies via open
deuren. Voor de beste efficiéntie moeten de
luchtgordijnen de hele breedte van de opening
afdekken.

De eenheid kan worden gekanteld en
met de afstelschroef worden afgesteld. De
eenheid moet gewoonlijk naar de warme
zijde van de deuropening worden gekanteld.
De ventilatorsnelheid wordt op de gewenste
luchtstroom afgesteld (zie accessoire
ADACR).

De efficiéntie van de luchtgordijnen is
athankelijk van hoe groot de kracht van de
tocht op de deur is.

Let op! Negatieve druk in het gebouw
vermindert de efficiéntie van het luchtgordijn
aangienlijk. Daarom moet de ventilatie in
balans sijn.

Montage

De ADAC wordt aan de warme zijde van

de deuropening geplaatst. De eenheden

kunnen uitsluitend horizontaal worden

gemonteerd, met de luchtstroom naar

beneden gericht. Voor de bescherming van

bredere deuropeningen kunnen meerdere

eenheden naast elkaar worden gemonteerd.

De luchtgordijnen zijn voorzien van terminals

voor een eenvoudige seriéle aansluiting.

Beugels voor muurmontage worden

meegeleverd.

1.Monteer de beugels aan de muur. Fig. 1.

2.Monteer de eenheid op de beugels en haal
de moeren aan. Fig. 2.

3.Stel de afstelschroef af volgens Fig. 3. De
afstand tussen beugel en eenheid moet in
de standaard instelling 30 mm zijn.

Voor meer informatie, gie “ADA Cool

afstellen”.

Aansluiting

De ADAC is voorzien van een kabel,

stekker en contactdoos. Hierdoor worden

de installatie en seriéle aansluiting van de
eenheden vereenvoudigd. Fig. 4. Om de
eenheid compleet te maken is een bedienings-
en aansluitset ADACR nodig.

Accessoires

De eenheid moet worden aangevuld met een
bedienings- en aansluitset ADACR, bestaande
uit een regulator met 5 fasen en een kabel. De
ADACR kan maximaal 7-9 eenheden regelen
(max. 7 eenheden op 60 Hz). Max. input: 5 A.
BeschermkKklasse: IP30. Fig. 4.

Veiligheid

e Zorg dat het gebied rond het inlaat- en
uitlaatrooster vrij wordt gehouden van
materiaal waardoor de lucht niet door de
eenheid kan stromen!

Onderhoud

De ventilatormotoren en de overige
componenten vereisen geen onderhoud,
afgezien van evt. reinigen. Dit wordt minimaal
een keer per jaar aanbevolen. Het rooster en
de waaier kunnen worden gestofzuigd of met
een vochtige doek worden afgenomen.



ADA Cool afstellen

1. Plaats het afstelgereedschap dat bij Frico
kan worden besteld en bevestig het
bijsevoegde stuk papier.

2.In de standaard instelling moet de
afstelschroef op 30 mm zijn ingesteld.
Fig. 3.

3.Plaats het afstelgereedschap op de vloer,
0,5 m in de ruimte aan de koude zijde. Zie
figuur rechts.

4.Stel de snelheid af met de regulator met 5
fasen (ADACR), zodat het stuk papier recht
naar beneden hangt (niet naar buiten of
naar binnen). Voor een verdere precieze
afstelling moet de hoek van de eenheid
met behulp van de afstelschroef worden
afgesteld. Fig. 3.

Theorie

De luchtsnelheid in het luchtgordijn moet
groot genoeg zijn om de luchtstroom naar
beneden te richten. Het luchtgordijn is aan de
warme zijde gemonteerd en moet zo worden
gericht, dat een Klein deel van de luchtstroom
naar de koude zijde gaat terwijl het grootste
deel naar de warme zijde wordt geblazen. Dit
levert een optimale scheiding van interne en
externe lucht op.

Correct
luchtgordijn!

Afstelgereedschap plaatsen

=P = |

—
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Metingen

De gesimuleerde omgeving was een koude
opslagruimte in een voedingswinkel. De
koude opslagruimte was direct verbonden
met een ruimte met kamertemperatuur.

Door het uitvoeren van een aantal tests bij
verschillende omstandigheden en door de
temperaturen op verschillende punten in

de luchtstroom te meten, werden tabellen
gegenereerd die laten zien hoe de luchtstroom
de temperatuur in de verschillende gebieden
rond de opening kan beinvloeden. De waarden
op de X-as geven de afstand in centimeters
van de eenheid weer. De waarden op de Y-as
geven de afstand in centimeters van de vloer
weer. Als het luchtgordijn correct is ingesteld,
wordt een scherpe afscheiding tussen de
temperatuurzones verkregen.

Een te sterk Een te zwak
luchtgordijn luchtgordijn kan
kan voor de deurhoogte
energieverlies niet afdekken.
zorgen.
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Main office

Frico AB Tel: +46 31 336 86 00
Box 102 Fax: +46 31 26 28 25
SE-433 22 Partille mailbox@frico.se
Sweden www.frico.se

For latest updated information and information
about your local contact: www.frico.se
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